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◆約２０万人が犠牲になった沖縄戦の

終結から７６年を迎え、沖縄県糸満市

摩文仁の平和祈念公園では、戦没者

の遺族らが静かに祈りをささげました。

Prefecture：県、mark：～を記念する、the Battle of Okinawa：沖縄戦、commemorating：追悼する、fierce：激しい、in the
closing days of World War Ⅱ：太平洋戦争末期、offered prayers：祈りをささげた、the Peace Memorial Park：平和祈念
公園、Mabuni area of Itoman：糸満市摩文仁、took place：行われた､起きた、The ceremony for annual Okinawa
Memorial Day：沖縄全戦没者追悼式、was scaled back：縮小された、limit：制限する、attendance：参列者、currently：
現在、under a state of emergency：緊急事態宣言下、due to～：～のために、the novel coronavirus：新型コロナウイル
ス、 including：含む、general public：一般市民、government：政府､行政、prefectural assembly：県議会、Prime
Minister：首相、Cabinet members：閣僚、invite：招待する、prevent：防ぐ、the spread of infections：感染拡大

（２０２１年６月２４日 The Japan Newsより）

【１】平和祈念公園がある糸満市摩文仁は、沖縄戦でどのようなことがあった場所か、英語で書

きましょう。

【３】６月２３日は、太平洋戦争中に住民を巻き込んだ国内唯一

の地上戦が行われた沖縄で、７６年前に組織的な戦闘が終結し

た日です。何と呼ばれる日か日本語で書きましょう。

the Peace Memorial Park in the Mabuni area of Itoman, where the last major fighting in the 

battle took place. 

The ceremony for the annual Okinawa Memorial Day at the park was scaled back to limit 

attendance to about 30 people, as Okinawa is the only prefecture currently under a state of 

emergency due to the novel coronavirus. 

Normally, about 5,000 people, including members of the general public, attend the ceremony 

organized by the prefectural government and the prefectural assembly, but this year Prime 

Minister Yoshihide Suga and other Cabinet members were not invited to prevent the spread of 

infections.

76 years marked since Battle of Okinawa’s enｄ

【２】今年の追悼式の参列者は約３０人に制限されました。その理由と、例年は今年の何倍の人

が参列するのかを、一の位で四捨五入して約（およそ）の数で答えましょう。

ITOMAN, Okinawa -- Okinawa Prefecture 

marked 76 years since the end of the Battle 

of Okinawa on Wednesday, commemorating 

those who died in the fierce battle in the 

closing days of World War II. 

Family members were among those who 

offered prayers from early in the morning at 

・理由 ・例年は約 倍


